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Die Vorlagen zu diesem Buch stehen im TOPP Download-Center unter www.topp-kreativ.de/downloadcenter nach erfolgter  Registrierung zum Ausdrucken bereit. Den Freischalte-Code  finden Sie im Impressum.
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6■ Vorwort
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Zart und glitzernd verzaubern filigrane Eiskristalle Menschen auf der ganzen Welt jeden Winter wieder aufs Neue. Zerbrechlich, unschuldig weiß und vergänglich laden Sie zum Träumen von verschneiten Wäldern, zugefrorenen Seen und funkelnden Feldern ein. Jede Schneeflocke ist einzigartig und zeigt uns im Kleinen, zu welcher Perfektion die Natur fähig ist.Da uns leider nicht jeden Winter eine zarte Pracht vergönnt ist, bietet dieses Buch die ideale Lösung für alle häkelbegeisterten Flockenfans. Anstelle lange und mit bangem Blick gen Himmel zu schauen und auf den ersten Schnee zu warten, wer-den die zarten Gebilde in diesem Buch einfach selbst gehäkelt und sich so in die eigenen vier Wändegeholt.Entdecken Sie 40 neue Schneeflocken, die ich für Sie in diesem Buch zusammen-gestellt habe. Jede Schneeflocke wird als Anleitungstext, Foto-Anleitung und Häkel-schrift beschrieben, sodass für jeden Geschmack die richtige Anleitungsart mit dabei ist und sowohl Anfänger als auch Fortgeschrittene die neuen Eiskristalle nacharbeiten können.Jedes Modell ist mit dem Wort „Schneeflocke“ in einer anderen Sprache benannt und liefert noch einmal spannende Extra-Informationen zum Thema Schnee rund um die Welt.Lassen Sie sich also verzaubern und häkeln Sie sich Ihr ganz eigenes Schnee-gestöber.
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nefnug
Die Dänen kennen sich aus, wenn es um nasses Wetter geht. Rein statistisch vermeldet der Wetterdienst dort an jedem zweiten Tag Regen oder Schnee. Den kältesten Tag seit 100 Jahren gab es im Januar 1982 mit -31 °C. Aber solche Minusgerade sind auch für Dänemark extrem und kommen nur sehr selten vor.Schwierikeitsrd ❅Material■Schachenmayr Catania fine (LL 165 m/50 g)  in Weiß (Fb 106), 5-10 g■Häkelnadel 2,0 mm■Wollnadel ohne SpitzeGröße: ca. 10 cmAnleitungBeim Pfeil beginnend 6 Lm anschl und mit 1 Km zur Rd schließen.1. Rd: 3 Lm (= ersetzt das 1. Stb) häkeln und 2 nicht ganz zu  Ende abgemaschte Stb in die 1. Lm des Rings arb. Dann die beiden Stb zusammen abmaschen, * 5 Lm häkeln und in  die nächste Lm des Rings 3 zusammen abgemaschte Stb häkeln, ab * noch 4x wdh. 5 Lm häkeln und mit 1 Km in die beiden zusammen abgemaschten Stb zur Rd schließen.2. Rd: 3 Lm (= ersetzt das 1. Stb) häkeln, * 3 Lm häkeln, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm und 1 DStb in die mitt-lere Lm des Lm-Bogens der Vor-Rd häkeln, 3 Lm, 1 Stb in  die 3 zusammen abgemaschten Stb der Vor-Rd häkeln.  Ab * noch 4x wdh. 3 Lm, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm und 1 DStb in die mittlere Lm des folgenden Lm-Bo-gens arb, 3 Lm häkeln und die Rd mit 1 Km in die 3. Ersatz-Lm schließen. Mit 1 Km zum Beginn der folgenden Rd wei-tergehen.3. Rd: 1 Lm (= ersetzt die 1. fM) arb. * Je 1 fM auf die fol- genden 5 M der Vor-Rd häkeln, 1 fM, 4 Lm und 1 fM in die mittlere Lm der DStb-Gruppe der Vor-Rd, je 1 fM auf die  folgenden 6 M der Vor-Rd, 1 fM, 3 Lm und 1 fM in das Stb  der Vor-Rd arb. Ab * noch 5x wdh, dabei statt der Ersatz-Lm stets 1 fM häkeln. Mit 1 Km in die Ersatz-Lm zur Rd schließen.10■ DänischLegende  = 1 Luftmasche  = 1 Kettmasche  = 1 feste Masche  = 1 Stäbchen  = 1 DoppelstäbchenLaufen die Zeichen oben zusammen, werden die Maschen zusammen abgemascht, laufen die Zeichen unten zusammen, werden die Maschen in eine Einstichstelle gearbeitet.Die Häckelschriften stehen im TOPP Download-Center  unter www.topp-kreativ.de/downloadcenter zum Aus- drucken bereit.







[image: background image]
[4][4] 5 Lm häkeln und mit 1 Km in die beiden zusammen abgemaschten Stb zur Rd schließen. [5][5] 3 Lm (= ersetzt das 1. Stb) häkeln; * 3 Lm häkeln, 1 DStb häkeln, … [6][6] … 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb in die mittlere Lm des Lm-Bogens der Vor-Rd häkeln, 3 Lm, 1 Stb in die 3 zusammen abgemaschten Stb der Vor-Rd häkeln. Ab * noch 4x wdh. 3 Lm, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm, 1 DStb, 1 Lm und 1 DStb in die mittlere Lm des folgenden Lm-Bogens arb, 3 Lm häkeln und die Rd mit 1 Km in die 3. Ersatz-Lm schließen.[7][7] Mit 1 Km zum Beginn der folgenden Rd weitergehen, 1 Lm (= ersetzt die 1. fM) arb. * Je 1 fM auf die folgenden 5 M der Vor- Rd häkeln; 1 fM, 4 Lm und 1 fM in die mittlere Lm der DStb-Gruppe der Vor-Rd, je 1 fM auf die folgenden 6 M der Vor-Rd, 1 fM, 3 Lm und 1 fM in das Stb der Vor-Rd arb. [8][8] Ab * noch 5x wdh, dabei statt der Ersatz-Lm stets 1 fM häkeln. Mit 1 Km in die Ersatz-Lm zur Rd schließen.[1][1] 6 Lm anschl und mit 1 Km in die 1. Lm zur Rd schließen. [2][2] 3 Lm (= ersetzt das 1. Stb) häkeln und 2 nicht ganz zu Ende abgemaschte Stb in die 1. Lm des Rings arb. [3][3] Die beiden nicht ganz zu Ende abgemaschten Stb zusammen abmaschen; * 5 Lm häkeln und in die nächste Lm des Rings 3 zusammen abgemaschte Stb häkeln, ab * noch 4x wdh.
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